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Des de Poesia prima (1986), Edicions 62:

Romança rosa d’una jove de l’Hospitalet (fragment):

“A qui somrius amb quimera?”

Caterina (fragment):

“La teva mà m’encamina 

venerable Caterina 

pels racons de molsa fina 

cutis, pubis, sina i mina: 

sacsegem la medicina 

i l’amor no ens amoïna.”

Eva i els acadèmics:

Mireu-la! Quin cos perfecte, rodó!

I el mou com una serp: oh meravella!

Calleu, si us plau, hauria dit Plató, 

és la idea pura de femella.

Ha obert la porta del cafè-saló, 

on badallem els seus col.legues. Ella, 

parlant anglès com si parlés caló, 

s’asseu capalta, amb gest de donzella:

“Tinc tants problemes: aquest món infecte!”

Autòmats de la raó, ens intriga, 

la nostra ment analitza el subjecte.

Eva, tot acaronant-se la piga, 

revela la causa: “Em fa l’efecte 

que m’han cisat peles a la botiga.”

L’exiliat:

Mireu-me, 

per art de prelat, o per un tomb de daus, me’n 

     vaig, 

pelegrí forçat, marxant de la vida, nafrat.

Malson inacabable, obert per tot arreu, 

el desesper, entre murs ullats de violència, 

s’allunyarà convertint-se en venjança i perdó 

dels morts innecessaris.

El gran dorment, veieu-lo arreu del món. Botxí, 

traficant d’ànimes, oligarca de la pàtria.

He pogut rescatar el meu nom i el meu silenci!

Carrabiners no s’adonaven d’aquest meu frau, 

de tant escorcollar les propietats escassses.

Sord és el brum dels motors que em porten nord 

     enllà 

on, diuen, que no cal matar-se per sobreviure 

si t’hipoteques la pell.

El gran dorment, veieu-lo com regressa i regressa.

És una peça justa que vessa sang i pompa 

pels traçats segurs.

Cambrera de l’aire, regales auriculars?

La veïna llepa les vores d’una carta 

d’amor, il.lustrada amb llànties de maonesa.

La coca-cola és gratis. –No, no concec París, 

i vós, amiga, coneixeu A desalambrar?

Anem a prendre terra. Jo sí que la prenguí, 

mireu-me sóc aquí. 

El gran dorment somia, calcula empetitit 

on generar pobresa per satisfer les arques 

de Wall Street.

-Què passa? Per què estem estancats? No es mou 

     ningú!

-No saps que primer baixa la gent de classe Club?

El gran dorment, mireu-lo, ¿Qui mana a can Ribot, 

el ianqui o el porc?

El fill pròdig:

1.

Una vegada hi havia 

un impúber bonminyó 

fill de pares de l’eixampla 

descendent d’un gran patró, 

que creixia i resplandia, 

i el seu nom era Simó. 

Sa mare tirava a progre 

no sempre li deia no.

Son pare anava de bòlit 

per estrafer Salomó.

Els escolapis l’eduquen, 

a les mans els fa un petó. 

A eixerit cap no el guanyava 

sabia esquivar el bastó, 

si no era el millor alumne 

bé aprenia la lliçó.

2. 

Més, ai!, li tocà espigar-se 

i perdre l’adolescència.

Un amic amb merda fina 

li va descobrir l’essència 

del porro i de l’ataràxia: 

Al carall la intel.ligència 

dels mestres i moralistes, 

jo no tinc llur paciència, 

reclamo un pis, i una amiga 

que em sostregui la innocència.

3. 

Es tanca al pis buit de sota 

i llegeix Nietzsche i Rousseau.

Els pares adesiara 

li dediquen un sermó:

¿D’on has tret aquesta mossa 

que no t’arriba al taló?

¿Ignores que no hi ha peles 

per qui no diu sí, senyor?

Si treballéssiu, encara!

Som a l’era del neutró!

Sovint els companys li fallen, 

se li veu massa el llautó.

L’amiga ja fa de puta 

per calmar-li el ploricó:

quan en Simó es neguiteja 

pot comptar amb la injecció.

4.

Un dia va fer el gest d’home:

Tu, avui, no surts, Hortènsia 

–suprem nom el de la noia-, 

la teva és falsa clemència, 

em mortifica, m’esvera, 

em desvetlla la demència.

Mira, he trobat una eixida, 

tinc dret a la meva herència: 

agafarem les maletes 

i ens n’anirem a València.
5.

A l’any torna sol i pobre, 

li fan implorar el perdó.

Aquella amiga plebea 

sobreviu a algun cantó, 

que ningú no m’anomeni 

el més tendre rosegó 

perquè revifa la brasa 

d’aquella traïció.
Ja el ficaven a una clínica 

per matar-li aquell corcó, 

de la bona burgesia 

li refermen la raó, 

camina fet un autòmat 

amb la ratlla al pantaló 

i comença a anar de bòlit 

per estrafer Salomó.

De l’amor:

Venies il.luminada 

i t’estimava viva, 

no pas sencera.

Et mirava

i no veia les cicatrius 

del teu front.

Et tocava 

i no percebia el teu pols. 

T’escoltava 

i no sentia el crit 

de la teva veu.

Et gustava 

i no assaboria 

les arrels dels teus pètals.

T’olorava 

i flairava només 

la molsa dels teus amors.

Ara, en l’espai de la solitud, 

he cremat les meves pretensions 

i a les cendres hi veig 

les cicatrius del teu front, 

percebo el teu pols, 

sento el crit de la teva veu, 

assaboreixo les teves arrels 

i flairo els racons de l’amor 

tan nostre.

Silent, camino cap a tu 

i ni tan sols espero que et giris, 

perquè estic aprenent a estimar-te 

sencera, dona i bruixa.

Des de Bitllet de tornada (1990), Empúries: 
Astúcia (fragment):

“L’astúcia la dono a qui –com jo feia- 

vol construir ponts invisibles.”

Temps fugit 

¿Què s'ha fet dels infants 

que van morir a la guerra del Vietnam? 

¿On són els seus anhels, els membres tendres 

i aquells seus ulls fits en l'home? 

¿Què s'ha fet dels infants 

que van morir a la guerra gran? 

Per crim o càstig algú espuntà 

la seva fam i els llapis de colors. 

¿Què s'ha fet dels infants 

que van morir a la guerra d'Espanya? 

On són les joguines aturades? 

I les espardenyes? 

Què s'ha fet de mi? 

Què s'ha fet de tu? 

Com un infant de bolquers:

Em diuen que he nascut de nou, 

em donen calmants, 

em limito a fer les funcions mínimes 

per subsistir. Mans prodigioses 

obren i tanquen les cortines, 

em renten les ferides, m’estoven els coixins, 

vigilen milers de tubs 

i el ritme de la meva sang, 

em regaln oxigen, 

mai no deixen que se m’escaldin les natges, 

m’alimenten, em pentinen, m’acotxen 

i em miren –ah, com em miren!- 

amb un amor de segles 

que no sabia que existís, 

amb l’amor de qui lliura la seva humanitat 

quan compleix un deure.

El meu nom (fragment):

“Sóc un ésser humà entre els éssers humans, 

una de tantes vides sobreres pels amos de la guerra, 

i em tracteu com si fos un home necessari, 

em salveu la vida, m’estimeu.

Què més vull?”

Sala 4: un balcó ran de gespa (fragment):

“Ho espero tot.”

El diagrama:

Hora a hora, dia a dia, 

véns tu, que ets una i ets moltes 

–que diria el poeta el de Roda-, 

véns tu a prendre’m el pols, 

la temperatura, la pressió, el dolor, 

la fantasia, l’amor, la ràbia…

Tot ho anotes fidelment al diagrama 

i esdevens vigília, paciència, 

conversa, somriure, 

i em mulles la boca amb cotó-fluix 

impregnat de suc de llimona.

La teva lletra, les teves ratlles diuen molt més 

que els escrits d’autors arters 

i ningú no ho sap, 

i el teu gest arriba al fons de les ànimes, 

molt més que les prohibicions del Papa, 

i tu no ho saps ni t’ho creuries. 

Han vingut els fills:

S’alcen valents, saben el que volen, 

no s’adonen si són irresponsables, 

fan, només d’amagat, allò que els dic, 

porten una aurèola impúdica de joventut, 

entren un a un a la meva cel.la, 

ocupen el llit, la taula, les cadires, 

saben que els grans som grans, 

que tenim manies i malalties 

i s’interessen –és commovedor- 

per la meva salut. Ara voldrien escoltar 

música moderna o un concert de jazz. 

Saben també seure silents i fer-me favors.

Potser s’impacienten, però voler volen acompanyar-me 

i m’acompanyen: malgrat el panorama 

no ens deixem portar per sentimentalismes.

La gent pateix (fragment):

“Sí, l’home ha violat la natura.”

Testament:

Amics, estimats, si em moro 

no permeteu que la falsia 

i la destrucció regnin.

Vaig voler demostrar que l’amor 

podíem viure’l tots amb abundància:

vaig fracassar.

Vaig voler demostrar que amb poca cosa 

podíem viure tots amb abundància: 

vaig fracassar.

Vaig voler demostrar que no calia ser criminal 

per a viure lliure i digne: 

em van deixar sol.

Sabeu? He callat molt.

Si em moro, amics, estimats, 

almenys una cosa: 

no us tanqueu les portes uns als altres, 

feu companyia de debò a qui fracassa i calla.

